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Arsim Jonuzi

Réndom né ligjérimin apo literaturén fetare hasim termin (a, i)moralitet. Termin né fjalé e gjejmé
né disa vende né Kuran, po do té theksonim vargun e tridhjetedyté té kaptinés sé
shtatémbédhjeté. Heré-heré né shqipe sillet rregullisht, po herave té tjera ka parregullsi
kuptimore né té. Ky éshté aspekti i paré qé do té shtjellojmé. | dyti ka té bé&jé me pérkthim me
brumé té natyrshém té shqipes.

Té shkojmé nga rrénja. Morali, né kuptimin e paré — dhe ai kuptim gé na kryen puné — éshté
térésia e parimeve gé duhet pérmbushur né lidhje me Zotin, njerézit etj. Edhe pse éshté fjalé
me prejardhje té huaj, ajo vegmé ka hyré né fjalésiné (leksikun) shqgipe dhe nuk pérjetohet si di¢
e panjohur, madje edhe nga gjeneratat mé té vjetra. Problemi zé fill kur kjo fjalé trajtésohet né
“moralitet”. Ky praprashtesim e bén fjalé tipike joshgipe. Dhe ngatérrimi fillon kur kjo fjala, tash
e re, do té parashtesohet. Heré i thoné “amoralitet”, heré “imoralitet”. E si duhet té jeté?

Té térheqim paralele bashké me faktin se parashtesat “a-“, “i-“, (“anti-“), jané me prejardhje
angleze. Pér fat té miré kemi edhe barasvlerasit e tyre né gjuhén toné&, gjegjésisht. “a-“ =
“lashté-*, “i-* = “jo-* [(kurse te mbiemrat e nyjshém *“i/e pa-“; p.sh.: “ilegal” — “jolegal”). Kétu

nuk éshté me réndési se fjala “legal” nuk éshté shqipe. Pérndryshe, barasvlerasi i saj do té
ishte “ligjor”], “anti-* = “kundér-*.

E kétu gjendet edhe veté pérgjigjja e késaj hamendjeje. Pra: kur themi pér diké se éshté “i
pamoralshém”, ne nuk e gesim jashté kategorisé sé moralit. Qitja jashté kategorisé sé
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moralit nénkupton se njerézit fare nuk kané mundési té jené té moralshém. Me veté faktin se
vullneti éshté i liré (premisa e paré) dhe se ekzistojné njeréz qé jané té moralshém (premisa e
dyté), atéheré (silogjizmi i rregullt éshté se) nuk mund té flasim kétu pér “amoralitet”. Kur i
térhegim vérejtjen dikujt kundér késaj dukurie, ne i themi gé té mos bjeré né “imoralitet”.

Céshtja e dyté gé do té shtjellojmé éshté segmenti leksikor. Para sé gjithash, duhet té térhegim
njé paralele gé tani. Dallojné dukshém pérkufizimet e fjaloréve laiké me fjalorin fetar (islam) pér
kété term. Fjalori fetar éshté mé i shtrénguar né kété krahasim, sepse paraget kufij mé té rrepté.
Eshté ideja pér té gjetur njé fjalé gé mbérthen sa mé shumé pérkufizimin e arabizmit “zina”.

“Prostitucion” éshté barasvleras me fjalén toné “kurvéri”. E kjo éshté fjalé shumé e ngushté
pér té paraqitur gjithé kuptimin e zinasé. Sepse, théné trog, kurvéria ka té béjé vetém me
femrat. Atéheré ajo gé mé sé shumti do t'i afrohej “zinasé” éshté fjala pandershméri. Me veté
analogjiné e fakteve si vijon:

moral — nder

moralitet — ndershméri

imoralitet — pandershmeéri

la 1€ kritikés kompetente t& argumentojé se mund té jeté ndryshe.

Pérndryshe, shtjellimi do marré parasysh nga ligjéruesit/shkrimtarét e fesé€, pér veté géllimin se
duhet té kulturohemi gjuhésisht, si¢ do té thoshte lIImi Rexhepi. Me pak fjalé, pse jo “amoralitet”
dhe pse po “imoralitet” éshté se njerézit mund té jené imoralé, ndérsa amorale kafshét jané. E

nése themi se éshté “i pandershém”, atéheré kemi béré edhe njé puné té miré, se kemi flakur
tej edhe njé fjalé té huaj.
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